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Mi discurso, debo confesarlo con orgullo,
produjo mejor efecto que el primero, aunque
modestamente confiese que quedd atn lejos
de convencer al auditorio.

No podian comprender aguellas gentes que
se retardara el placer de la venganza, y que
los vencedores, en vez de matar ellos mismos
4 sus prisioneros, quisieran encargar 4 un fer-
cero de este cuidado y de este placer.

Las vociferaciones se renovaron y ¢l circulo
confinud estrechandose.

La sefiora de Guéran ora la uinica eapaz de
conmover nuestro ptblico, hallando su fibra
sensible: encarg¢ sencillamente & uno de les
intérpretes que dijera 4 los negros la injusti-
cia que cometfan al intentar arrebatarnos pri-
sioneros que habiamos de vender 4 buen pre-
¢10 en nuestro pais. Hsta reflexion, querido
mio, como todos los razonamientos apropia-
dos al auditorio, produjo un efecto instanta-
neo; los negros se miraron, bajaron la cabeza,
y parecieron decirse: tienen razon. En guerra
siempre desde su infancia, de tribu en tribu
para hacerse el mayor nimero posible de pri-
sioneros y venderles 4 los tratantes, sno ha-
bian de encontrar natural que participdrames
nosotros de sus gustos y deo sus instintos?

La sefiora do Guéran comprendid la situa-
cion: salvaba la escolta y quiza nos salvaba 4
nesotros mismos, resuelios como estibamos 4
escudarla aun con nuestras vidas.

Los negros retrocedieron unos cuantos pa-
sos y conferenciaron; de pronto avanzaron
otra vez con la misma griteria.
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«Prontotuyvimosla explicacién del tumulto:
los negros demostraban una légica desespe-
rante. Segiin ellos, puesto que querfamos lle-
varnos nuestros prisioneros como esclavos,
era necesario tomar con ellos las precauciones
del caso: ellos les habfan amarrado los brazes
con cadenas, metido el cuello en horquillas;
nosotros debiamos emplear idénticas precau-
ciones y nos traian como presente las hor-
quillas.

No hubiera sido, en verdad, delicado privar
4 los pobres negros de la pequefia satisfaccién
que pretendian, y en cuanto 4 la escolta, des-
pués de haber temido con fundamento ser
muerta, no podia tampoco sino considerarse
feliz con que s6lo se le aplicara la pena del
Talion.

No crefmos, pues, conveniente protestar
contra aquel capricho... africano, y dejamos 4
nuestros’ recientes auxiliares proceder 4 la
traba de los prisioneros; hay instantes, amigo
mio, en que los hombres deben entregarse a
las circunstancias, ceder 4 ciertas exigencias
¥ renunciar 4 las ideas sentimentales. Por lo
demas, no debo oculidrosio, experimentaba
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una como voluptuosidad de ver aguelles es-
timables mercaderes sometidos por algunas
horas al mal tratamiento que ollos aplicaban
hacia tantos afios 4 los indigenas de la comar-
ca. jQué gestos tan ridiculos haefan para reti-
rar la cabeza de la horquilla 6 sustraer sus es-
paldas de debajo delos pesados fardos conquo
sus esclavos de la vispera los cargaban!

Yo mismo me regocijaba, podéis creerlo, do
log sufrimientos morales que experimentaban;
1o hablo, ciertamente, de su humillacién: no
tenian conciencia de clla; me refiero 4 sus in-
tereses. ;Haber emprendido tan peligroso via-
je, haber experimentado tales fatigas para ha-
cer provision de hermosos esclavos en el
Afriea Austral, para vérseles arrebatar de re-
pento. {Renunciar 4 beneficios seguros, y sa-
lir todavia perdiendo lo pagado por compra,
alimentos, cuerdas, horquillas y cadenas! Las
‘eadenas y las horquillas se les devolvian ge-
nerosamente, es cierto; ellos mismos las leva-
panal cuello; pero los sacos de arroz y de du-
rrah, de que se habian aprovisionado para cru-
zar los desiertos de Bahiuda y de Nubia, que-
daban propiedad delosmnegros. Llegaban éstos
en su indiscrecién hasta saquear las provi-
siones personales del jefe: carne seea, datiles,
café y tabaco, que hasta enfonces habfan trai-
do 4 cuestas sin poder tocarlo.

Este saqueo les entretuvo; después dehaber
amarrado sélidamente y habernos entregado
los prisioneros, no pensaron mis que en darse
un banquete, de lo quetanto tiempo hacia ca-
recian. Nosotros aprovechamos la libertad en
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gue nos dejaban para ocuparnos de la mar-
cha; cineo leguas lo menos nos separaban de
Matamma, y muchos teniames que hacer el
viaje 4 pie. Periéres y Delange, desmontados
en el combate, hubieran podido servirse de
los caballos de los intérpretes; prefirieron de-
jar estas monturas 4 nuestros heridos enemi-
Zos, que el doctor habia operado con no poco
asombro de los negros. Efectivamente; cuando
vieron & Delange abrir su cartera y sacar el
instrumento destinado & extraer balas, ereye-
ron que, arrepentidos, prepardbamos el supli-
cio; ‘en seguida reconocieron que teniamos
rara mancra de aplicar la tortura, que devel-
via la salud 4 la victima y la hacia ponerse
en pie; quizd no fuera completamente perdida
aquellg. leccién de moral préctiea; para aque-
llos mifies grandes, crueles como todos los
nifios por ignorancia y por instinto.

La sefiora de Guéran quiso Hevarse la es-
clava, primera causa del conflicto; la habia
hecho recobrar el conocimiento, y esperaba
salvarla 4 fuerza de cuidado. Hubiera sido
cruel dejarla con sus compafieros; no habia
de poder segnirlos en el largo viaje que em-
prendian para volver 4 su pals, y hubiera
muerto de hambre y de enfermedad en mitad
del Desierto. Nuestros dos intérpretes forma-
ron uns especie de angarillas y se encargaron
de transportarla.

Partimes, y he de confesar que la mayer
parte de los negros interrumpieron su festin
por aclamarnos y despedirnos; algunos lega-
ron hasta escoltarnos algtin tiempe, lanzando
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frenéticos gritos; pero debo también declarar
que si se nos acercaban 4 besar nuestras ma-
nos y nuestros vestidos, no so olvidaban de
soltar al mismo tiempo algtn golpe & los pri-
sioneros. El jefe, 4 pesar de todos nuesiros es-
fuerzos, ora el preferido: trataban de devolyerle
on una hora todo lo que de ¢él habian reci-
bido en dos meses.

2Qué seria de aquellas pobres gentes liber-
tadas por nosotros tan inepinadamente?

Nuestros intérpretos nos dijeron haberles
inspirado la idea de llegar 4 Khartum, donde
podriamos encentrarles y tontarles & nuestro
seryicio, si, como es probable, formamos en
aquella villa numerosa caravana para pone.
trar mds al Sur.

- Despues de su partida, Dos apresuramos a
quitarlascadenasy las horquillas de nuestros
prisioneros; les aconsejameos unicamente per-
manecer tranqguila,sino querfan hacer €onocl-
miento con las balas de nuestros revélvers: ¢A
qué tantas precauciones?—me preguntaréis.
{Tendriamos el proyecto de reducirles 4 escla-
vitud?

No, en verdad: nos disgustaban bastante y
su sociedad no podia sino sernos odiosa; pero
podrian quizds tener el capricho, ya libres, de
perseguir 4 sus antiguos esclavos, sorprender-
les mientras eomian 6 dormian, y rocuperat-
les en parte al menos. No hay que olvidar que
aquellas gentes nos tenfan por saltcadores que
habian atacado una honrada caravana y sa-
queado respetables comerciantes. Habfan ol-
vidado por completo nuestro comportamiento,

.
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diciéndose, con razén, que ninguna necesidad
;::?1}::.113;;2 de pr(:;egerles contra los negros, si
ramos dej i i
el ejado seguir tranquilamente
b e
ueta; hay mu-
chas personas, en Europa mismo, dispuestas
4 encarecer las dulzuras do la esclavitud y &
sostener que los tratantes prestan un gran sor-
vicio 4 los negros arrancdndolos de su misera-
ble patria para conducirles 4 Turquia, donde
disfrutan, sin duda, mayores ventajas. Sin
perderme en largas disquisiciones, diré prime-
ramente, que las comarcas de los negros son
pricipalmente miserables, porque los merca-
deres de esclavos tienen interés en sostoner
en ellas las guerras civiles; afiadiré que de cada
trescientos esclavos arrancados 4 sus hogares
apenas ciento legan 4 los paises relativamen
to afortunados de que so trata, mientras que
los restantes perecen en el camino de hambre
de fatiga 6 de enfermedad; terminando desde
un punto de vista determinado: La esclavitud
es una mmoralidad y una vergiienza; es necesa-
rio comhatirla 'y destruirla por todos los medios
posibles. He aqui mi modo de pensar claro y
franco, tanto m4s respetable cuanto que si
evoco mis recterdos encuemtro como uno de
mis antecesores maternos al conde de Chaban-
ne, que era antes de la revolucion el mds rico
propietario de esclavos de Sante Domingo.
Mi memoria me recuerda también que he na-
cido en una eolonia francesa, la Guadalupe
en plena esclavitud; y que la emancipaciérl

16
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proclamada en 1848 por Lamartine, y decreta-
da por ¢l Gobierno provisional, me privé, sin
pena, de la més limpia de mis rentas.

Sin entrar en Matamma, seguimos directa-
ments hasta el Nilo, donde recogimos nues-
tra barca, y hacia las diez de la noche, des-
pués de haber distribuido viveres 4 nuestros
prisioneros, para que no tuvieran de qué que-
jarse, los dejamos delicadamente en la opuesta
orilla.

No nos inquictaba la suerte de tan honra-
das personas: no tardarfan en volver 4 su gran-
jerfa, sobre la que Omar y Alf nos dieron en
ol eamino curiosos detalles.

Pratandose de comerciar con ¢bano, cual-
quier aventurero encuentra muy facilmente en
Egipto los fondos neccsarios: toma 4 sueldo
algunos infames, renegados de cualquier reli-
gién, eriminales perseguidos, escapados de pre-
sidio. carne de todas las picotas, espuma de
todos los pafses, y con ellos sube el rio hasta
Gondokoro: después penetra en las tierras, y
junto & la primera aldea que encuentra, mues-
tra la cristaleria, collares, brazaletes, todas las
chucherfas de que se ha provisto para excitar
1a codicia de los negros. Precipitanse éstos &
comprar ofreciendo su moneda corriente.

No, responden los mercaderes.

_ En cambio de nuestras alhajas, queremos
esclavos.

Los compradores no tienen; pero nada mds

f4cil que hacerlos.
Tl jefe de la aldea propone 4 los aventure-
ros una algarada por las cercanias. Aceptan
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éstos, que no vi
0 viene 20848,
aldeas inmediatas Isl,eé loﬁi;rap;gz?],esfe e
: uego, se sa-
E;J;éx el f‘i;ana.do, ¥ se aseguran las mujet,'es, los
= l; gefgzs];orgbrt'es quelno han sucumbido
. Bintonces el botin se re :
; arte; el
gg;lado ¥ la:s mercancias se abandongn ge’ue-
mn%;];egfafdlos negros, mientras que los tra-
- dan para si los esclavo
s, los ven-
dﬁgné. otros aventureros, que les conducen al
?n ism:(l)lserzado de Zanzibar, 6 los conducen ellos
P sus expensas, haeia los paises mu-
sulmanes del Norte. 5
de}ignn;i é);ggls hoy n(lié.s, amigo mio: después
a Jornada, tengo prisa d
CHE ¢ e ocu-
par un rincén tranquilo en nuestra barea y

XLII

«Al despertar gozamos d
/ e una de las mds en-
cantadoras y serenas vistas que hasta els 3?
he EI])lOI{ETldO admirar. -
ilo 4 gran distancia a i
| ) arece cubier
de muliitud de islas (las liama% las nove:;?afo
?el;e‘;?ﬁ I%ule sedtomarian por canastillos de flo-
; as dos orillas plantas acuati 5
elegantes bejucos se baii et
! ] banan en las aguas 6
esconden bajo tamarindos, palmeras ? acaciasse
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1.os redondos teches de las aldeas riberefias,
recuerdan los kioskos de nuestros jardines in-
gleses.

A tan risuefio cuadro, sucede prontamente
un espectdculo de los mds pintorescos: esta-
mos en la zona de la sexta catarata; el Nilo,
en lugar de extenderse majestuoso, se estro-

" cha como un torrente y transporta nuestra
imaginacién 4 cualquier quebradura de los Pr-
rineos. El pico de Raouidn y las escarpaduras
de Sabluk completan la ilusién.

Desembarcamos para visitar la aldea de
Dasrurab y su verde campifia; en una lla-
nura descubri muchos cadalsos en forma de
tripode, cuya explicacién buscaba en vano.
Ali se encarg6 de decirme su objeto: parece
ser que en la época de la madurez de los gra-
nos, nubes de pdjaros acuden de toda la Nu-
bia para cosechar antes que los propietarios;
&stos no han ideado para defender sus bienes

cosa mejor quo colocar de distancia en dis-
tancia esos armatostes, sobre cada uno de los
cuales un esclavo acurrucado todo el dia,
recmplaza 4 nuestros espantajos. Los desdi-
chados condenados bajo un sol abrasador 4
este ejercicio, son generalmente ancianos de
uno 1 otro sexo, enfermos, incapaces de cual-
quier otro trabajo, que ganan en ese suplicio
¢l mendrugo de pan de ccbada que sus amos
le arrojan. Decididamente, amigo mfo, cuanto
mas reflexiono menos siento, si es que la he
sentido alguna vez, mi expedicién de ayer
contra los tratantes. Que no me vengan 4 ha-
blar del bienestar de los esclavos en Oriente:
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como objetos de lujo se les cuida, se les pinta
¥ 8o les frota para que brillen; cuando les de-
teriora el tiempo, se les envia 4 morir 4 cual-
quier pudridero.

Nos acercamos 4 Khartum, y las aldeas se
hacen numerosas sobre la orilla derecha. Los
bosquecillos han desaparccido, perdiendo el
Nilo su belleza: sobre la misma orilla no se
descubre sino una vegetacion de gramfneas
que sirve de frontera 4 la Akaba, vasta ex-
tension contigua al Desierto de Bahiuda.

Pasamos ante Kerreri, y henos, por fin, en
Khartum, en pleno movimiento, en plena ci-
vilizacién furca y africana, entre las numero-
sas embarcaciones de todos tamafios y de to-
das formas que en esta estacién llenan el
puerto. Dentro de breves dias, hacia mediados
de Diciembre, la navegacién del Nilo blanco
serd ficil, y todos los negociantes se disponen
4 enviar al Sur los productos de Europa: se-
derias, pafios, telas, muselinas, poélvora, azi-
car, especias, café, arack, y 4 recibir de los
paises ecuatoriales la goma, el polvo de oro

Ias plumas de avestruz, los cuernos do rinoce.
ronte, los colmillos de elefante y de hipopéta-
mo; finalmente, numerosos esclavos, que 4
pesar de todos los reglamentos, sabran escon-
der en cualquier antro y vender 4 algin Bey 6
cualquier Pach4, cuya posicién no aleanzan
las leyes. Fijemos bien este principio: en
Oriente nada cambia; las costumbres, las ru-
tinas son siempre més poderosas que las 6=
denes y los decretos. Hl tureo estd como in-
crustado en lo pasado; experimenta & veces
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algunas reformas superficiales, pero pronto
vuelve 4 sus primitivos errores y sigué Sus
antiguas tradiciones. : _

Os he prometido, amigo mio, conduciros
hasta Khartum; cumpli mi oferta. Ahora os
daré la propina: antes de abandonaros, quizas
por mucho tiempo, os relataré sumariamente
las condiciones de esta villa, por tantos titu-
los notable. Son indispensables, si 0s interesa
nuestro viaje, si os agrada segUirnos mas le-
jos. Un poco de paciencia, ¥y Periéres 6 De-
lange os pasearsn por esta extrafia poblacion,
os revelarin sus misterios, porque me dicen
reina en ella una libertad de costumbres ver-
daderamente extraordinarias; se respira aqui
como un perfume de corrupeion europea, jun-
to 4 los acres efluvios de la vida salvaje.

Fundada en 1823, Khartum ha tenido rapt-
do desarrollo, contando hoy mds de cincuenta
mil habitantes, que se dividen en muchas cla-
ses: la primera consiste en medio centenar de
europeos; todos los afios disminuyen estos des-
torrados voluntarios en una tercera parte, por
1a insalubridad del pais; pero bien pronto el
Cairo les envia nuevos compafieros, deseosos
de cnriquecerse rdpidamente. El comercio por
mayor est4 en manos de una docena de ellos,
entre los cuales los hay muy dignos; efectiva-
mente, el comercio del marfil es muy distinto
de la trata de negros, y es injusto suponer,
como vulgarmente se hace, que la primera de
estas industrias esconde la segunda. Todos es-
tus negociantes poseen factorfas en las provin-
cias ecuatoriales, administradas por agentes,
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donde auténticos colmillos de elefante se cam-
bian por nuestros productos. Es una desdicha
que esos centros administrativos se convierfan
en puntos de cita para los cazadores de hom-
bres, les sirvan de tapa cuando se dirigen 4
eomarcas inexploradas, y faciliten asi su ver-
gonzoso proposito; de aqui la confusiéon que
antes atacabamos.

Las otras clases de la poblacién se reducen
d algunoes turcos, gran ntimero de mercaderes,
arabes del alto Egipto, del Hedjaz, de la ori-
lla occidental del mar Rojo; y de una infini-
dad de faguires, especie de charlatanes que
reunen las funciones de maestros de escuela y
de vendedores de talismanes y fefichez. La
mayor parte, entre-ellos, explotan también
otra mina, porque se apresuran 4 ofrecer 4 los
viajeros algunas jovenes y bonitas esclavas,
cada una de las cuales debe llevar 4 su due-
fio una cincuentena de piastras mensuales.
Como veis, querido, las escuclas de Khartum
estdn en buenas manos; nada dejan que desear
sus preceptores en cuanto & costumbres.

Finalmente, la mis numerosa clase es la
formgda por una mezcla de negros, marine-
ros, soldados, que todo expedicionario por el
Nilo blanco hadeembarear; buhoneros, alimeas,
autorizadas 6 clandestinas, esclavos de todas
las nacionalidades, y una guarnicién como de
cuatro mil hombres, reclutados entre los nu-
bios 6 les bachi-buzuks. El rapido desarrollo
de la poblacion, debe atribuirse 4 su admira-
ble situacion eomercial: se encuenfra en la
confluencia del Bahr-el- Abigd 6 Nilo Blanco,
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y del Balur-el-Azrek 6 Nilo Azul, que reunidos
constituyen el verdadero Nilo. Mds arriba de
Khartum, hacia el Ecuador, rara vez se siryen
los naturales de la palabra Nilo; dicen rio
Blanco cuando quieren designar el que baja
perpendicularmente del Sur, y rio Azul el
quo nace en la Abisinia y por el Sennar baja
del Este.

El rio 6 Nilo Blanco es sin disputa mds
caudaloso, hasta el punto de dar muchas ve-
ces su nombre al otro; se forma por la reunién
haeia el octavo grado del Barhr-el-Djebel, mis
conocido por Saubat, que viene del Este, y el
Bakr-el-Ghazal 6 tio de las Gacelas dél Oeste.
Estas diferontes vias conducen las lanchas
bien 4 Gondokoro, término de la navegacion
donde se han detenido la mayor parte de los
exploradores, bien 4 las comarcas de los Din-
kas, los Nuers, los Djurs, bien en direccion de
los grandes lagos.

Pero volvamos, amiga querido, 4 Khartum,
del que podéis ya daros cuenta respecto 4 la
poblacién y 4 la situacién geografica. Pocas
lineas me bastardn para pasearos por sus ca-
Iles, sus jardines y sus monumentos. Sus Uni-
cos edificios ptiblicos son: el palacio del go-
bierno, es decir, el divan, y la prisién; mez-
quitas sin caracter; un hospital bastante bien
organizado, gracias 4 los médicos curopeos,
un polvorin y .varios cuarteles. Por lo que
merece encomio es por la excepcional belleza
de sus jardines, que cubren. en una exten-
sion de varias millas, la orilla izquierda del
Nilo Azul. Plantados hard medio siglo, pres-

LA SULTANA PARISIENSE 249

tan deliciosa sombra, y debieron sanear la
villa; no sucede asf, sin embargo; fué cons-
truida sobre lagunas pestilentes, y para ha-
cerla salubre habria que demolerla hasta los
cimientos. Remedio demasiado radical para
el pais.

En fin, conoceréis 4 Khartum mejor que
¥o, apenas os hable de sus mercados; me ha
extrafiado por los individuos que los frecuen-
tan, y cuyo cutis, de las mds variadas tintas
indica los diversos origenes. Todas las razas
del mundo desfilan una tras otra: desde los
griegos de tez blanca hasta los negros de color
de_é_ba:no, pasando por 4rabes moreno oscuro,
abisinios cobrizos, algunos pueblos azulados
asrak), ofros verdosos (ahkdar), otros rojizos
ahmar); una especic de arco iris humano:

Termino mi tarea y ya no. tendréis mads

descripciones; mi querido amigo. Cedo la
pluma.

XLITT

El primer cuidado de nuestra caravana
europea fué llegarse 4 la ostacion telegrifica
para a_nunciar 4 Francia y 4 Inglaterra su fe-
iz arribo 4 Khartum; les telegramas han de
redactarse en drabe, se dirigen 4 Assudn en
el Alto Egipto, desde allf 4 Alejandria, dondo




